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AVVERTIMENTO

s —

Cleopatra, regina di Egilto, figlia di Tolomeo XI, (1) dopo la
morte di Giulio Cesare, di cui fu amante, ¢ del gquale ehbe un
figlio, invaghi Antonio, clie, insieme con Cesare Otlavio e con
Lepdo, lu membro di quel triumvirato Romano, che bagno la
terra di sangue,

Antonio per lo immenso amore, ond’ era inflammato per Cleo-
patra, (2) ripudid Oltavia, sua consorte, sorella di Cesare Ollavio,
il quale volendo vendicare colanto oltraggio, mosse guerra contro
I'Egitto, e nella baltaglia di Azio disfece Antonio, e si ebbe
I"imnpero del mondo.

Antonio, dopo la disfalta, 8'immerse un pugnale nel petlo ¢
mori, e Cleopatra non avendo potuto sedurre il trionfatore, ¢
non volendo essere condotta schiava a Roma, si [é traliggere da
un aspide, e pur essa mori,

Antonio e Cleopalra menarono vila tra le dissolutezze e gli
stravizi. Gareggiavano entrambi in magnificenze nelle sontuose
cene che imbandivansi scambievolmente,

Era Cleopalra di straordinaria bellezza, ridondante di grazie.
Spesso ella si abbandonava a slrenate sregolutezze, e sovente
faceva dar morte a colero che prestavansi ai suoi capricei. —
I questo un cenno di storia, nola fino alla popolariti,

Nello scrivere il presente melodramma, seguendo le orme dei
maeslri dell’ arte, che han tratiato subbietti di simil geunere, 10
dalla storia mi sono discostato, ove poco, ove molto, scrbando
non perd sempre il caraticre dei personaggi che vi han voce; e cto
per le csigenze della musica, non che per lo effetto scenico,
senza 1] quale tali laveri non conseguirebbero lo scopo cui soniu
deslinati,

Marco D' ARIENZO.

(1) La stirpe dei Tolomei che regnd sull’ Egitto era di origine greca,
@ greci serbd sempre gli usi ed i costumi, nell’interno della famiglia, se-
guentdo i costumi egizi solo nelle feste ufficiali.

(2} Cleopatra non fu in Roma al tempo dei suoi amori con Antenio,
ma bensl al tempo di Giulio Cesare, come spiega Cicerone nelle sue lel-
tere. I} poeta per maggior interesse del dramma finse Ia gita di Cleopatra
in Roma, nel momento degli sponsali 4° Aafonio con Ottavia.

PARTE PRIMA

SCENA PRIMA.

d.moge delizieso presso In reggia Jdi Clenpatra, A desfra dello spottatore
& un ricco padiglione orientale, sotio cut veldesi imbandita una splen-
dida mensa, A sinisirea, in fonds, il fempio d'Iside, le el porte sonn
spalancale. Fra il padiglione ol it lempio scoree, in fondo, il Nile,
Je cui acque sono schiarate dalla luna nascente.

Biomede solo, indi aleuni Sacerdoti del fempio d Iside.

Diom. [sollecito e turbato)

Qui suoneran fra poco

Inni di gioia e cantici d'amorel. .,
Misero Lgitto!... Il limpido sorriso

Del tuo splendido cielo,

Lincanto delle tue nolli stellate

Son muti all’alme dal dolor Lurbate!...
Strano di cose cvento!... [ plausi [urse
Delle servili turbe adulatrici

Yeo faran fra poco

Alla fervida prece

Che in quel delubro ad Iside s5'innalza
Da’ sacerdoli suoi.

Vorrei varcare anch'io

Quella tremenda soglia...

Ma il cor vien meno... Ahl.. no, si vinca questa
Forza che mi ratlien,.. S’ eplri...

{Si avvicina al tempio, e mentre & per ascenderne i gradini,
s'imbalte in aleuni Sucerdoti chie escono dal tempio stesso)

S[ac. {quasi sbigolliti, fermando Diomede) T arresta!
Dioy. {con ansia)

Che mai?... La Dea?...
Sac. Terribile
Irata favelio;
Al suo responso il lempio
Da’ cardinl tremo.




i vitbme adorne di bende 2 di for
Sull’ara votammo;
La prece inlonammo o
Col pianto sul ciglio, col p.llp}Lo in cor.
Al priego funébre silenzio segui;
Ma poscia con suono
Piit forte del tu(lmo_ i .
La Diva tremenda rispose cosi: -
Stancate ha I’ Kgilte de’ Numi 1l favor,
Nel libro de’ lati
Suot 41 son contal... ‘ : -
Svenlura il minaccid, lo preme il terror!...
Diom.  Mostriamei ancor fidentl.

Sac. Vano [ia lo spcrn're! Cleopalra
‘Egilto perderi!
Diow. . LD Piiv prestamente

Lo perderebbe il disperar!... Trattanto
Convien che si nasconda
il responso...
-,\\Ilelpg[l]'gllﬁeltete‘?.[ .. Voi la Dea pl:&;;.iﬁl(!,
To Cleopatra pregherd... Comnmossu ‘
Allincolzare del comun periglio :
Il suo coff muterd forse consiglio!

{In questo si odone dalle parle del Nilo suoni fem&l, che
- annunziyno Vappressavsi della nave, sw cud sono Gleopa-

tra, Antonio ed aleine Schiave]

iomede
Sac.  Ebbene... ascoltal. ! o fa D:Jf A sé)}
Diow. ‘reme
Mi sento! ) )
Sac. I2 speri ancor? ..

in noi «uei cantt tlo=st|:mu
Cupa tristezza in corl oty
DioyM.  Que’ canti im me l‘lS".'C:._:h'.lllO fi )
11 disprezzato amor! ¥
(In questo si pede traversare it Nilo una nave, sit cui leo-
patra, Antonio ed alewne Schiave).

SCENA IL

Cleopatra, Antounio, Schiuve ed i suddetti.

Sch. (sulla nave) :
Il zeffiro mite che placido uleggm,_ :
11 fiorl del prato soave umeg_.glai',_ Yo
Il munnar dell’ onda, che bacia d‘}lS?[l:l.‘ a,
Ziy 1'eco del grido che alziamno dad cor

g ; S—— =

La volta de’ cieli festiva risponda
Evviva la gioia, evviva I'amor!

Sac.  fgunrdane la nave e {remono, dicendo fra loro)
Quella eanzon & amorn
Pare che dica u noi I'Egitto muore!
Diom.  (guarde la nave, freme, e dice [ra sé)

Quella canzon A'amore
Quanto suona funesta pel mio core!

ANT. e CLro. (sulla nave, teneramente abbracciati)

Amtam!... gl’istanti volano,
l riso nasce e muore;
Umano cor sa vivere,
Se vive sol d’amore.
Io vo’ di baei fervidi
Le labbra tue stancar;
E dell’amor nell’ estasi
Sul seno tuo spirar.
Droar. Quell’ accento 4’ amore fc. 8.}
Suona voce d'angoscia pel mio core!
Sar. Andiam; non regge il core fc. s.)
Alfebbro canto « impudico amore!

{La nave si allontana ; i Sacerdoti rientrana nel tempio, .

le cui porte chiudonsi; Diomede, mentre & per andar
via, s’imbatte in wno Schiavo).

SCENA IIT

{hio Schiave ol i suddetto.

Scir ifrettoloso ¢ eon circospezione)

Signora. .,
Dion, A che sollecito,
Mio ifido?
Seu, La regina
Al ferro de’ sicarii
La vita tua destina,

Diow, I'ia vero?

Sa, Fra le tencbre,
Quando 1" aspetli meno,
Morrai.

Dioat. [fra sé, con ira repressa)

La sua ferocia
Dunque neon ha piyy freno!...

—



Miax viia ¢ d’ubbominio
D'ingrata donna al cor!
T'intesi... vanne... lasciami

- fallo Schiavo)
In preda al mio stupor!

flo Schiavo parte)
{resta alquanto pensierose, pei prorompe)

Di tradimento cinge il _viver miol...
Cosi chi siede in trono,
Quando !"afletto langue,
Cerea i rimorsi soffogar ne! sangue!
[ritorna ne’ suoi tristi pensieri; ndi si scuote, e con
passione)

Alla minaccia fiera, crudele,
Che vien scagliata sui giorni iniei,
lo maledire quell’inledele,
Con quanto ha sdegno l'alma, dovrei.
Ma tanta forza mi manca in cor...
Io I'amo ancor!
La fede islessa che le giurai
Or pitt possenic ’uvvampa il petto,
Potrebbe il sole mancar di rai,
Ma in me mancare non mai 'affetto.
Ellu un pugnale mi vibra al cor...
Io I’'amo ancor!

« (Parte dal lato destro. Dal lato sinistro vengono Cleopatra .

ed Antohio, preceduli de Principi e da Duci, e seguiti
da Schiavi, da Schiave ¢ da Guardie. Tutti hanno ghir-
lande di fiori sul capo. Si appressanc ally mensa, nel
cui mezzo siedono Cleopatra ed Anlonio, ed o lati i
Duci ed i Principi. Le Guardie si schierano in due ali.
Gli Schiavi versane vino nelle coppe ; le Schinve, alcune
inlrecciano danze volutluose, allre spargone di fiori la
mensa.}

SCENA 1V,

Cleopaira, Amntonio, Duci, Principi, Schiavi, Schiave
e Guardie.

Uox. L’ore che fuggono passiam festanti
Fra lieti cantici, ginochi ¢ piacer;
Son del tripudio brevi gl istanti,
Solo sa vivere chi sa goder!

Dox.  frivolte ad Antonio ed a Cleopaira;
Su voi mandi il nostro sole
Il pitt bel de' suoi sorrisi;
Le canzoni, le carole
Non vi trovin mai divisi.

e

Inondate il vostro core
Di celeste volulld

Ogni cusa in terra muore,
Sol confine amor non ha.

ANT. feon passione a Cleopatral
A te dappresso mi credo un Dio!
CLEO0. fad Antonio, con passione)

E eome un nume t'adoro anch’io!
ANT, M’ ami!
CLEo. In eterno io t’ ameri!...
M ami?...
ANT. feon effusione) M abbraccia, e tel dird!
{si abbracciana}
Ciizo ed ANT. (agli schiavi)

Falerno, o schiavi, versate ognor;
Evviva Bacco, evviva Amor!

(Gli Schiavi colmane lc coppe di vino, Lilarite & al
massimo grado)

Turm Schiavi, lalerno versate ognor;
Evviva Bacco, cvviva Amor!

Creo. (volgendosi ad Anlonio)

Perché la gioiz che 1I'alme incanta

Memoria lasei di questo di,

L’estro scintilli, ti leva, ¢ canta,
AxT. Tengo linvito..,
Turrt felzandosi)

falzandosi)
Si, canta, st

ANT. (tenendo alla la coppa ricolma di vino)

Libo alle notti di queslo ciclo,
Al suo sorriso che parla amor;
Libo alla luna, che senza velo
Napre i lesori del suo splendor.
in Cleopatrea) Io libo a te,
Che I'olimpo dischiudi in terra a me!
GLi ALTRI 12 bella al cor
Con I'ebbrezza del vin cuella @’ amor!

fIn questo si odone in qualche distanze squilli di trombe.
Le danze cessano insieme co' canti, U'ansicld st legge in
tult’s volti)

TrrTt Che fin!




i0 11
CLto. [rvisolula, ¢ con passione ad Anfonio]
SCENA V. ur che i resti Antonio,
La guerra allrontero,

Alcune Guardie, Procnlejo cd ¢ suddetli, ANT. (wimorosamente)

To si Li resto, e un canlico
Novello scivgliers.

J i i Si fu di nuore colmar di vino la coppa}
ANT. fin tuono quasi beffardo, avanzandosi) (? [ .
Potea GL1 ALTRI (in tuono ardile)

Miglior momento scegliere. | Spirti guerrier quel nunzio
I ' Ancora in noi desto !

ANT. [tenendo alta la coppa/

Ali" astro io libo dell’ orienle,
Alla sun luce che imnensa hrilla;
Owni suo raggio per I occidente
Di guerra e morle sia la scintilla,

(UAR. Di Roma un nunzio {ad Anionio)
Parlar i vuol.

CLEo. (si avvicing ad Antonio, ¢ fra st mestamenie]

Istante ch’io lemea.
ANT. Venga,

{Tutli in varii gruppi circondano Cleapaira ed Anfonio.
Ad un cennoe di Anlonio si mostra Proculejo)

. fal - . ; \ 1 a Cleopatra 1o libo a te,
Proc. (si avanza, ¢ porge ad A.nlouw une pergamena) ( 'l‘riﬁ)nlulr)ice a Toma andrai con e
A te Roma, Anlonio, GLI ALTRI F bella al cor
Per me salute manda, I ebbrezza deld anore ¢ del valorl
IX queste cifre. o .
AN Leggansi... fspiegando la pergamena) ANT. fagli altri)
. Roma che mai domanda! {fra sé) Dell’ aquila romana :
CLro. Ebbene 7 {ad Antonio) Arvresterassi il vol!
ANT. {leggel ali risoluto CLEO. (eon forza) Sard fatale
Che sul Tebro rilorni. : Forse 1" Egillo a Roma!
Trasgredendo al comando, Turri Per noi la sua superbia surd domna.
Tu colpevol i fui d’alta delillo, .. . S
I Roma avanzera contro I’Egitlo.» (Tutli ritornano alle mensa  Le danze ricominciano. )
TurTi Che! feon istupore}
Crxo. Guerra vuol! feor ischerno)

] - Si busst lendamente lu fela],
ANT, (con ira sempre crescente] Rispondere [ /

A Roma tu potrai,
Che innanzi a te suo nunzio
Quest’ ordin lacerai.

flacera la pergamena, e ne lancia i pezzi in wvollo a

Proculejo) I pinta Pangi Priva

CLED, Antonio !... (per ealmarlo)
ANT. Vanne... involati, (a P’roc. seacciandole)

0 cli'io ..
Proc. Non vuoi... fcon calma)
ANT. Non vo'.

Esci...

~, Proc. [c. s.) Di guerra nunzio
A Doma tornerd. (parte)




PARTE SECONDA

MY L]

SCENA PRIMA.

Sala nella reggia di Cleopatra, aperta in fondo, che lascia vedere guer-
pito di navi il perto di Alessandrin, Ja citth o’ guol monumentl. AL
L lati due statue, guella i Antonio e quelia di Cleopatra.

Cleopatra, Carmiana, Schiavi, Schiave, Suvii, Filosofi.
Duci ¢ Canlori.

| Cleopatra @ mollemente sedule sw cuscini orienltali. I',‘] ctlnsu:

fianco Carmiane, € la circondano alcune Schiave, che i}“
| tano de’ ventagli di penne d'ibi. Le fuu pure co:tgréal _;._
| Suvii, de' Filosofi, d¢’ Duci e de’ Cautorf, non chfz of{t: i c;;“ﬂ
vi ¢ Schiave. 1 Cantori hanno dc.lh: live di avorio e] ¢ v
cetre di orvo. I a lato di Garmiana uno Schiave che &

fra mani un cestellino di fiort.

Turtt [meno Cleopatra)
Licto un raggio di viva speranzi,
O Negina, Ui splenda sul cor;
Ti ridoni la spenta esultanza,
Ti conforti nel giusto dolor.
Circonfusa d' incanto novello
T1 vedreme sullaline regnar,
Come ¥ astro maggior che pi l'Jello
Dopo i nembi si vede brillar?

CLEo. (fra sé estremamente mesla)

11 mio core ogn’incanto perdiz...‘
il creato ¢ una Lomba per me:

13
Canm. feercando confortar Cleopatra)

Da piir lune tu gemi,

E noi gemiam per te... Ragion di Stato
Trasse Antonio al Senato...

L’accusano ribelle;

Egli saprd le accuse

iespingere,.. T vedrai

In breve a te d'accanto...

Spera; e giuliva accoglt

I predifetti fiori.

{prende dalle mani dello Schiavo il cestellino di fiori ¢ lo
presenta a Cleopatra, la quale con un gesto rifiuta)

GL1 ALTRI Sul o labbro

Torni, o Megina, il riso,

Che adorar t fucea (qual diva in soglio!
Cannm.  Un detto, un detlo soll...

CLEO. [si alza, ed in twone di comanda)

Ne andale... 1l vosatio.

{ Tulti si allontanano).

=CENA L

Clcopatys sola.

CLEo. (guarda intorno, sospiva e mestamente dice)

Ottacoli mendact !

A che mi promettesie il sun ritornn 2.,
1l profetale giorno @ questo, e intanto
Volano I'ore ed et non riede!... Invano
Spio nella vasta inmensita de' cieli,
Del mar sull ovizzonte. .

Non un balier di remi,

Non un canto festoso in lontananza
Che mi parli d"amore e @ esultanza!
Ma un silenzio ferale




)
14 _ La scorsa notle compicre
i dat... Misero corc, . Volesti I allentato;
A o ml dd-"' B o i g 5 !
o spa(‘:ﬁglgoﬁri & disperato amore ! ) : Ma i vili vinti furono,
{Juesto ) tatue di Antoniof E me prolesse il futo...
(fissando con passione lo sla o vivo!
1o de’ venti vorrei ) aundace volo SLEo. Assat di III'JI:; ::::Jmi%rilgmmm*
eer ate - S X
Per glunger _1"!"0 b & 1 mio duolo : Con te mi [eee harbora,
T, dirti che la possa u€ Mi econsiglib tuz morte
i aseai wnaggior di mel.. N Y Sl
I assai wnagy o3 niega un tanto ben, Diowm. No.. fu la tua perfidia feon furzal
Ma se il llllOH‘_ : miefi sospiri alinen ! ' Che morte m’ apprestava ..
Plct-ozolimbgoerk;“l(‘ fiamma i Tai ' ! Il il mio lunge vivere
Vorrei della celeste | Nel duel non i hastava!
rer brillare su 18 cai . B = W -
%.‘e:nirarti e seguirti ovunyue val, CrLen fsalte il peso dei wimprovert gli si avvicina, e con ac--
F A Gorti ;)gnOl' con me,.. . vento gquast di preghiera)

iega un tanto hen,

- in
a se il Tato mi NEy 1 . Ascoltal,,.
%jittoso accogli i miet SOSpIl almfm i Dios. No... Tiicondati
. assorle ne’ stoi pensieri, Da uno ae’ “l'l Che il core lp‘unviclu?s,Li g
[Siede di nuoro &f e. Ella, al vederlo, quasi no . Quel di che il seno o palpiti

Di nuove amor schiudesti.
Pur se allo sprezzo aggiungere
Cerchi il rimorso...

sisce Diomed .
lia sale appart Si alza, ¢ coms presa da terrore,

. ]
Diomede vesta immobile]

de :
crede a 8¢ medesimda.

Diomcde ¢ la suddella.

: g i indictro.
; dit alquanti passt 1 CLED Che! >
I J Diom. In sen o un ferro immergimi,
i Tia morte un ben per me!
.JI. SCENA TIL ."C%c_)patrc? 1z'csm_ tnmobile ¢ con lo sguardo fisso al suolo®
. winede le st fa quasi dappresso, e con passione)
| ¢ Diom. Dal primno istanle che a questo core

Rival felice tuo cor rapin,

feon terrove! Mia vita sparsa fu di dolore,

A — Tul! -'f,-addamcnwf Ogni io giorno fu d’agonia.
L0, . I P g A } 1 anti
iiion gyl . schiudonsi Tut‘ 1_:) Speld_\‘(\l_c e un dr pentita

e Ma du o u rilornassi di nuovo a me.

GLED. Gli avelli a danno mio i Ah! quelia speme tutta & svanita, ;
Da me che \":1(2, ! I-';‘:“O i Cruda un’erinni ritrovo in te !
emi di ! Hon 10... G A’ ginsti sensi del tuo foror
Temi di che? »on i ‘ . LEO. A’ giusti s uo furore

LRSS Mi disconosci!... M‘rﬂ!ﬂ'\:{\}ﬁ e... (fra st} Alfine o sento clie fui spietala.

CLED Ahi!... qual terror mi (@ Diomede) Un nume, un fato di me maggiore

i Qalvo ! All’ opra inigua ' ha trascinata.

Ma invano altendi che un di pentita

Poss’io tornare di nuovo a te...
M'& il foco ond’ ardo delizia e vita,

Null’ altro in terra sorride a me!

Diov {avan:andasi lentamende}

De’ tuoi si fransero
Contro la mia le spade... {fra st}
Ei salvo! Diox. {con intenzione/
F eredi tu di Anlonio
Cerla la fede?...

e M era copnilo
i 1l tuo fatal disegno,
I seppi sempre caulo
Sfuggir 1’ agguato indz2gno.
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CLEO. Ab! taci... {ean amarezza)
Diom. Eppur I'assenza rendere

Pud i giuri suoi mendaci.

CLe0. Tradirmil...ei ..
Dioar. Si...
CLEO. Che!
~Diom. Sappilo...

CLeo. (presa da delirante curiosila)

Fhben: favella...

Diow. Ii grido
Suona, che ad allra Antonio J
Dié il core...

Creo. {con tuono esaltato] Antonio infido !...
Ah! no... mentisci.

Dion. Un nunzio  fcon sogghigno
Da Roma giunse...

{le porge un piccolo papiro}
CLEo. (tulte tremante prende il papire)
lo tremo'!

{leqge rapidamente; indi gelta lontano da st il papiro e
con accento disperato] .

A me spergiuro Antonio!...

Di sdegno avvampo e fremol...
Diom. (freddamentef

Mentivo!...
CLEeo. (prese da subitanea riselucione)

Pria che splendano
Le nuziali tede
Ei mi vedra...
Drom. [per calmarla) Deh! frénali...

CLEo, A Toma io velgo i piede... fe. 5.
Decisi...

Diom. fe. s.) Deh!

CrLvo. Le [urie
Mi fanno a brani il cor!
A Roma...

DiomM. Pensa...

CLEO. Seguimi...

fmmenso & il mio furor!

Come spettro inaspellato
Mi vedranno al Tebro in riva,
Dell’ amore calpestato
La vendetta coglierd.

- 17
Ed in lei, che 2 me rapiva

Chi mi fea beata appieno,

Ritemprato nel veleno

Un pugnale immergero !
Diox. Frena, ah! {rena il tuo furore,

La ragion ti dia consiglio;

}.)el tuo popolo all’ amore

T'e sotlrarre amor non pud.

Trema, e pensa al {uo periglio,

Il tuo futo a Roema ¢ scnitto;

Resta, o il trono dell’ Egitto

Vacillar per te vedrd!

Creo. (nel massimo dell’ csallazione)
E van!...

DioM. ~ M'bdi, Regina...

Pentir te ne polresti!...

. Un pentimento!...
Il solo mio [urore allro non sento!

{LEO.
(enira frettolosa ed ayitatissima. Diomede la segue.)

{Si bassi subito la telu,)

FINE DELLA PanrTE SECONDA.




PARTE TERZA

e D,

SCENA PRIMA.

Stanza netla casa di Otlavin Cozave,

Ottavin ¢d Ancclle.

(Ottavia & civcondata dalle Ancelle, le quali sono intese a
melterla in toletta da sposa. Due di esse awrano I accon-
cintwra del capo, separandone i capelli col ferve di una
lancia, e formandone sei trecee.)

L] 0 . *
Anc. Di gemme fulgide tadorna il crine;

In te saccrescano grazia e belth.
1} giorno fausto spuntato ¢ alflne ;
La vita un’estasi per le sard.
Dall’ara pronuba preci ¢ prolumi
Fra canti g'alzano fidenti al cicl.
Sapranno renderti felice 1 numi;
Vivrai tra i palpiti d'un cor fedel! )
(La toletla & terminala)
Orr. [alzandosi)
Grali suonano all'alma i vostri aceentil.:
Pegno di pace a Roma & il nostro imene;
l.c gare cesseran; miova grandezza
Ne avri fu palrin... Della speme it grido
Lusinghevol mi dice,
La mano sua i venderd felice!... _
Ma il cor d’Antonio avrd?... Potrd egli mai
Nel suo peunsiero amante
Di Cleopatra cancellar I'aspetto ...
Ab? taci, taci in me fatal sospetlo!
Mentre le dolci immagini
D'un ayvenir healo
Col lor sorriso parlano
i care gloic a me, )
In mezzo a2’ Uori sembrami
Che un serpe sia celato,
T m'impedisca muovere
Insino ail'ara il pie!
Axc, Non paventar, propizn
Saranno i Numi a te!

{Ottavie_reste immobile ed assala ne' suor pertie i)
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SCLENA I

Cesare Otiavio, Antonio ¢ i suddetle.
Ces. [avanzandesi ad Ollavia e scuotendola)

Suora diletta!...
ANY, Ottavia,

Allara...
Orr. fcon passionef Anlonio !...
Axr. ) 1" ombra

Dilegua fin del dubbio

Che la tua mente ingombra 1
O, E posso ..
ANT, sacrifizio

1l mio non @, lo giuro;

Per Lo rinasco a’ paipiti

D'amor sublime e purn ! _
O, Fia verol... {ean giotu
ANT. {invilando Ollavia « sequirin)

Andiamo... ,

CEs. Al tempio

Fuman gl’incensi... :
Otr. Aht.. sh..

(risoluta, rivolgendosi ulle Ancelle)

Del scrto omai cingetemi...
Amor mict voli udi?

fLe Ancelle pongono sul capo di Ottupvia une coronnt de vey-
bena, e lu ricoprono di un velo di colore croceo]

Ces. [ael Oftavia}

Muovi, o suora, novi all’ ara,
Nulla Lurhi il tuo pensier;
fvi Tmene a be prepara
Unav vita v piacer !
Questo glorn, fu non sul
Quanto, quanto a wme costo;
Ma se heta appion sarad,
Gran mercede ancli' o ' avro
AxT. Guubilante vieni all’ava, (ad Oltavie!
Nulla turbi il tuo pensiey;
Ogzt wmore a noi prepara
Una vita di piacer,
so d'amarti allin giurai,
[l mio giaro manterro;
Tin la vita in e vivead,
Io Ia vita m te viveo!
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OTT. Giubilante muovo all’ara, {ad Antonio)
In te fida il mio pensier;
Per ter amore 11 prepara
Una vita di piacer.
To te solo amar giural,
E il mio giuro maunterro;
Se lu ognor per e vivrar,
Per te solo anch’io vivio.
Ces. [prendendo per manoe Ollavia]
1l popolo plaudente |
Per vol gia scioghe voll,
Axt.  Del! viem in cor festanu!...
Axc. Amore vi proteggal...

orr Oh quale istanie! "

(Ollavia esce accompagnata da Antonio c_da Cesare, e se-
" quita dalle Ancelle).

SCENA L

Ampia strada di Roma. Tn fondo il tempio di' (iiun-'m';.t Jl}gn, il quale
ha spalancate le porte. Viene il corteggio mm;fla noll 0:'(1'1ne segdent?.
Alla testa del corteggio sono cingue gipveni, ciascuno dc. quali ha in
mano upa fiaceola di pino. Li segue un giovinetto che u.une accesn e
sollevata la fiaccola dell’ Imenen, Ia quale & di bianc? sp'mn.. .’I'engtfno.
lor dietro i parenti o gli amici di Cesare o di Antouio, indi i Dli.-:.'l.,l
Soldati, i Littori ed il Popolo. Segue Otfavia, ssnsten}:ta da d\':e gm&ta—
nette, dopo delle quali una ferzu, che porta ung sCrigno ‘apeu.tn, (tm 1;::
cui veggoasi monili, anelia ed altri ornament:.. Mt‘)straqsx poi .An ?nu
e Cesare. Chiude. il corteggio una schiera di giovani schiav e, delle
quali aleune porlano ¢ roeche, ¢ fusa ed altri oggetti .:lonncsclg. - i
Soldati si dividono in due ali innanzi al tempio. Cos! Pratxcano le Schiave
ed il Popolo. Tutti gli altri componenti .il cm:tegg:r‘) entx"unol n(;l u':m-
pio, ¢ gli Sposi sono dal Pontefice Aassimo ricevati sull'uscio di esso.

[Mentre il corleggio muove al tempio, il Popolo e le Schiave
sciolgono il sequente canto)

Vo, 0O sposi, al sacro tempio il pi¢ moyete,
L’eco degl'inni vi risuoni in cor;
F il giuro ch’appo Y'ara vi darete
Amor lo detli, ¢ il benedica amor.

Doxs. -

Vmpl, tappressa, o trepidante sposa,
Nella pienezza della tua hella;

Ogreri it le ride ogni terrena cosa;
Tutti Iolimpo 1 doni suoi 4 da.

Uoxist ¢ Donyg

Il [)o:o di che, o sposi, v'accendeste
7_1 uro serbale cternamente in cor.,
Vi sia benigna Venere celesle,
E Talma Giuno vi prolegea ognor!
{Antonio, Ottavia e Cesare col s
1 questo si ode dall’inte

Voot [di dentro ol tempio)

14 Cinto di nubi rosee
. Vago Imenco discendi.
g Laseia le grotte Aonie
Il tuo poter qui stendi.
A 8posa co’ suoi palpiti
. Invoca il tuo favore.
; Lo sposo di letizia
Sente inomdarsi il coro.
Da questa eletia coppia
Lustro la patria avrl,
I della pace il lauro
A cinger toruery !

.{'Qtthsz al finire di queste voci appare da un lato della
strada Cleopatra 1 allo minaccioso. Diomede g trattiene
na essa mostra di voler enfrare nel tempio), )

equilo sone entrati nel lempio
o di esso un cantico :mzi:rh}

e, L

Turre

SCENA 1V,

Cloopatra, Diomede cd i suddetti,

DioM. (tratienendo Cleoprira)
Reginal,,,
CLro. Ascolta!... ok rabbia!
(accennando al canto)
In vo'... . qrarsi
Dioat. Che ardisci omai!.., (per avaiiarsi

Se turli il rito, vitlima
DI morle 1y cadrar,

R
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CLEO. fcercando svincolarsi)
Mi spinge 1a que! demoue
Che mi condusse (i,
Dioy. (fucendo un ultimo sforza)
T’arresta...

{In questo Cleopatra si slancia verso il tempio nel momente
appunto che w escono gli sposi e Cesure, sequili dalla
parte del corteggio che ¢ entrale nel tempio medesimo)

Axt. (nel veder Cleopatra dit un qiticdy

Tu !! ) _
CrLto S)... mirami! jron tuong risfilo,
OrT. (sorpresa ed atlervile stringendost o« Uesore)

Ahl..

CEes. e GLI ALTRI (Con intense sorpresiy
Cleopatra!!
CLro. Si
(si cevicine ad Antonio, e yli dice con concitato sdeqno]

Duniue, indegno, ali’ muor nmio
Questo premio tu scrbasti!...
No, lassit non havvi un Dio
Che il tuo fallo & punir bastl...

(presa poi do sentimento affetiuoso gl dice a busse voces

Pur se torni al primo allello,
Se d’amor mi volgt un detto,
La vendetta che ho guarata
Su Jdi lei non comnpiro...
A me torng, o invendicaty
: Queslo ciel non lascerh! .

ANT. [a Cleopalra « bassa voce)

Detla patria al santo affetto.
foymolar dovelli il core;
T da’ Numi bhenedelto
Quel ehe a lei promisi antore.
Sacro un giuro or da me cluaile
Civio le serbi intera fede..
La memoria del passato
Cancellare in mo dovio ..

Cedi, ah! cedi al crudo Lo
Che al dotor G condinni!
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011, [guarda Antonio e Cleopalra, ¢ con ire represse, fra sef

Quale ardire!... ¢ pud secura
Profferir gli stolh accenti!

La sua vista ¢ mia sventura,

E il maggior de’ mici tormenti.

In dolore s’ & cangiata

La mia gioia sospirata...

Si rallrena lo spergiuro,

Ala pin fingere non pud...
Arde ancor det loco impuro

Che quel? empia in lo1 destd!

Ces. {fra st eon ira vepressa, guardando Antonio e Cleopatya)

Di colei 1’ ardito acirento
Scende infausto nel mio core.
Nelle vene scorrer sento
Foeo inmenso di furore!
Una gicia immensurata
Dileguir la seiamurata.
Calpestare a me si aspelta
Chi I'oltragio mi seaglio.,,

T lo stral della vendelta
Lo vibrare in lei sapro,

Dioy. (e Cleopatre, « bassre voce, ed in atio supplichevole)

Qual t’ accicea insano amors,
Qui sei sola e fra nemici.
Ti dilegua ed al tno cove
Torneranno i di feliei !

il sfidar non déi la sorte,
L' aura spiri qui di morte, ..
Vieni, vieni, obblia 1'ingealo
Che un abisso a e seavo...

Ti dimentica nn passato

Che tornar per te non pud!

GL1 avtnt (fra loro)

Tanto ardi la seinguratal,,,
Oui Iaverno la wando;
Una gioia immensurata
In dolore si cangin!

{Breve pausa; indi Gleopalva con Qiwono visolulo afferva per
la muno Anlonio, e tracndolo a si)
CLro. Al no..
AxwT, Che tenti!

[svinceolandosi)
Cis. feon dispreszo a Cleopatva) IRUTIRR
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Diom. (tracndola a sé con forza)

Vieni...
CLEO. (scioglicndosi da Diomede, in tuono disperato)

Non mai... Se pria
Tu non mi segua...

ad Antonio
ANT. (compassionandola) Frénalil... f )

Crs. (interponendosi tra Cleopaira ed Antonis)
Perversa!l...
CLEO. {con esallazione sempre crescente)

Ebben, la mia
Vendelta saprd cogliere...

(cave un pugnale, che tienc nascoslo, ¢ muove per ferire
Oltavia)

La vo’ ferire al cor...
Ces. ed'OTT. (sviando il colpo)
Empia!
GL1 ALTRI (meno Diomede ed Antonio, con orrore

Terribil furia
Non v’ ha di le maggior!

CLEO. [quasi fuori di st

Trema, o Roma, il tuo sole splendente
Quando un giorno ecclissar si vedr,
Dalla terra, tua schiava fremente,
Mauledetto il tuo nome sard!

Cgs., OTT. e Por. (scacciandole con disprezzof

Torsennalta, delira tua mente,
Piu che a sdegno lu muovi a pield;
L'anatéma che scagli furente
sull'Egitto per to ricadra!

ANT. (interponendosi tra Cleopalra, Cesave ed Ollavia, e guar-
dando Cleopatra quasi commosso]

Deh! cessate!... clla freme d'amore,
D ragione piu senso non ha...
Non v’ offenda il suo cieco furore,
L'infelice vi desti pietd!

T

o
[ ]

Diom. (traendela « sé con forza, ¢ cercando calmarla)

Su te pende di Roma il furove,
Vieni, fuggi, altro scampo non v’ ha;
Tutte desta, le forze del core,
0 il tuo core d'alfanno morra!

CLeo. (disperatamente spingendosi di nuovo verso Anlonio)
Antonio 1!

ANT. (scacciandole quasi spinlo da invelonlaria forza, e tra il
comande e la preghiera)

Cleopatral...

CLEo. (getta un grido disperato ¢ cade svenuta sulle braceia
di Diemede)

Aht1

CEs. Di Giuno sdegnala
La man la colse ...

GLI ALTRI Andinmo.

DioM. (sorreggendo Cleopalra, e con compnssione)
Ahi! sventurata!

{Il corteggio nuziale st ripone in canvnina.

{Si busst lentamente Ia tela.)

FINE pELLA PARTE TERZA.
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PARTE QUARTA

L1 T S

SCENA PRRIMA.

Piazza in Alessandiia, — A’ lati due magnifici oboliscli.

Da’ vari lati convengono nclle piazza de' gruppi di Popolo
Egiziano, che, vedendo apparive di lontano Diemede, gli
raune iicontro.

Tor. (con premura a Diomedd)

Ebbene?...
DioM. Allor che Anlonio
Da Roma qui movey,
Cinto di luce infausta
Per noi quel di sorgea!

{tristmmente)

Pop. Che fu?

Deon. Deslino ovribile!

Por, L'Egitio ?

Diom. A che sperave!

Par. Le nostre navi?

Diowm. Sparvero;
Fu loro tomba il mare!

T'or. Dunque menlia quel nunzio
Che di vittoria venne?

Drox. No, non mentia: piegavano

Git le romane antenne,
Alor che un grido ascoltasi ..

or. Qual?

Drom. Tradimento!...

Tor. Orror!
Dioy, Narro tremenda storia

Di lutte e di tervor.
Su_cenlo labbra linatteso grido
Pil1 ralto ancora del halen suono,
E ripercosso poi di lido in lide
Come un’eco di morle rimbombb !
DIop. E i nostri ?

Do, Fean prodigi dr valor,
Ma luce parve che scintitla ¢ muor!
I mentie gid movean con ardimento
Le sorti della pugna a sollovar,
Cleopatra fu visla in quel momento
Sulla sua nave Antonio abbandonar!
Por. Ali, sventural...
Doy, Il Roman fu vincilor;
Resta a noi la miseria e lo suallor!
Coperta ¢ di caligine
La gloria dell’ gitto;
Il fato inecsorahiie
Sul lilro suo I’ ha serillo.
Su noi si aggrava d'Iside
I braccio punitor;
De’ Tolomei dileguansi
I fasti e lo splendor!

or. [provompendo)

Ah! pria che il vineitor

Calpesti il nosiro suol,

Pria che nel suo furor

I’ Egitto immerga in duul,
D'un nume inesoribile

L'ira terribil colga il {ralilor,

L'altero capo abbatlere

Possa il fulimine suo vendicator!

{Tutli st disperdono wmovendo in fretiu verse i vari lati della
piazza.]

SCENA L

Antonio solo, viene dual fondo dell piuzza nel muassimo ab-
ballimento.

ANT. Aziol .. tremendo nome
Che a’ secoh sul dorso andrai lamoso,
Di sangue gencroso
Rossegoior "onde tuel...
Aziol... vorrei sol io
Vederti in braccio d'un cterno obblin!,..
Perfida Cleopatra!
Con la tua nave che fuggy, le sorti
Si cangiar dell’ Egitlo, e pur la mial...
Nel nulla o son caduto l...
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Oltavio, vincitore,
E del mondo signore!...
Un abbiclto son io, c¢he il ferro osai
Brandir contro la patria,
E abbandonar per lei, che mi tradia,
Fin ta consorte!... Ah! come lrar potre
In eotanta viltade i giorni mieil...
In ripensar le vitlitne
Cadute nel periglio,
Y una cocente lagrima
Bagnar mi sento il ciglio !
Giorno latale, inlausto
Se un Dio L fe’ spuntar,
Te un altro daltla storiu
Dovrebbe cancellar!

{Mentre & per ullonmn?rsi, assorto ne’ suoi tristissimi
pensiery, seoarresta o swond festivi ed alle voci ehe si
odono quasi duppresso da un lato della PHazza)

Vocr sSpargiam le vie di fior
D’Antonio al vincitor!

ANT. (rimane inobile ed atterrito)
Quai voei?

(In questo arvivano Milili egiziani, quasi fuggendo ed
in divordine).

SCENA IIIL
MEilidi Egiziani cd il suddelto.

ANT. (rivolgendosi o® Militi con somma premura)

Amieci, ..
Mir, Il popolo
Al tuo rivale innepgial
ANT.  Ed ella?..,
MiL. Ad un colloiuio
Lo attende nella reggia.
AxT,  Tia ver?.,,
3. Né a palli scendere
Dispera !

fcon ira scmpre erescoute

ANT.  (eon grido di sdegno)

Tristo fato!...

&
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Cotanto iniqua!...
feome preso da subilaneca risoluzione)

Ah! restami
De’ nomi il don pit grato!
Miv. Che parli?
ANT. In mezzo allanima
Voce feral sitond!...
Io sono ancora libero
Se un brando a me restd.
{risolute) Sogni di gloria, sogni d'amore,
Ombre fugac siele cuagging,
Io vi disprezzo nel mio dolore,
Del vostro incanto non vivo piu!
Del cor la lurza sol non perdei;
In me ridesta Vestremo avdie...
Vedrd la patria, vedran gli Dei
Che da Romano saprd morit!
(trae la spada)

Miui..  Che tentil... (per trattencrlo)

ANT. Al no! lascialemi! (svincolandosi)
MiL.  Tarresta .. _ {e. s)
ANT, Morte jo vo'.., feicco d'iva ¢, 5.

I.e scure vic dell’erebo
Col lerro m’aprird !

{si allontana fuggende, invano tratienuwio dai Militi che
lo sequono). '

SCENA 1V,

Sals terrens nella reggia di Cleopatra, messa nel pidl splendido Iusso
orientale. I3 aperta in fondo, e lascia vedere un’amena campagna, Ad
un lato piccola portn chiuga,

Cleopaira, Carmiana, Schiave, ed alcuni del seguito
di Cleopatra.

Cleopatra & adagiate su di un letto di porpora, e spire dal

suo abbiglimmento somma grazia e seduzione. Carmiana & a
lei dappresso, ¢ la circondano varie Schiave ed alcuni dél
sto sequito,

Crro. Carmiana, de’ recenli -
Precipitosi eventi
(Qual mai nel popol corre voce?... Intero
A me disvela 1l vero.



|
l
Kl

30
Can. 5 il ver saprai, se tu lo vuoi.
(LEO. Favella.

Can.  La sfugpita batlaglia in campn aperlo,
E il tuo sparire dal naval confiillo,

Agli occhi dell Egitio
Ti mostran rea di tradimeanto.

CLEO. Al telro
Spellacolo di sangue _
Reggere non polea di donna il core,

Fd Azio abbandonai con Ja mia nave.
T sangue a risparmiar scender non volli
In campo aperto... Ora ollenerne spero

Mercede.
CAn. E Anlonio?
CLEO. Invan chiesi di luail...
Car.  Der cerlo, s’ei qui fosse,

Mal vedrebbe che lu scendessi a palti
Col crudo sue rivale.

CLEo, Egli, a me pai,
Tutlo faria per soslenersi in soglio.
Cag. E d’Ottavio domar pensi 'orgoglio ?

CLeo. Ii non ho meco ancora
Quell'ignoto poler che a voglia mia
Ogni petlo domaval... Ah, questa sola
Troppo lieve speranza,
Dell’angoscia ne’ di null’allro avanza!

(St edeno alcuni squilli di trombe. Cleopatra si alza e
muove verso il fondo della salaj

Fi vient

SCENA V.

Otiavio Cesare ed i suddetli,

Ces. (fermandosi sul limilare della sala, e fingendo benevolenza)
Regina!
CrLeo. {fo un cenno, e si allontanane Carmiana, le Schiave e
quelli del suo seguito)
Grazie
Ti rendo!

Ces. (avanzandosi, e sempre con finzione)

Taci: in core
Voce finora incognita
Mi parla in tuo favore.

31

CLED. [quasi aggiustandogli fede]

Fia vero!... Ah! se wagnanimo

Mostrarti a me lu vuoi,

E patti imporre, imponili

A tuo talento, il puoi.
Ces, Proponi.
CLEO. A Roma cedere

Cipro ¢ Fenicia voglio,

E tu secura vendimi

Sul mio malfermo soglio.

Ces, Spera: furd di tergere

Dad tuo hel ciglio il pianlo.
CLEOD., ~ I2 posso?
Cus. Vedrd riedere

Sul viso tuo I'incanto.
CLEO. (con givia)
Se vera! oh, come all'anima

m 15 dolee tua pictd!

i Crs. feon intentione)

; Talese it cor di Ollavio

i Tra poco a le surd!

| (Si odono dalla campagna grida confuse)
CLEo. Quai grida!
CEs. Che!

{Muove vevso il fondo della sala. Apparisce Proculejo.)

SCENA VI
Proculejo od i suddelli.
'noc, Speltacolo fad Oftavio Cesarel
Di sangue ne alristd.

Molti de’ nostri piangono
1l prode che manech!

CEs. Che dici?... | ]
I'noc. 1 spento Anlonio,
£ per sua mano.
CLEo. Orrore!... .
[con gride acutissimo di dolove)
Spento!...

Ccs. feon ira sempre crescente a Cleop.)

|
|
E per te... Del misero
Tu consumasti il core!



g

32
CLeo. Io! fcon serpresa)
Ces. La civil discordia
Tra noi tu fomentasti...
r_ CLEo. Ahl.., taci...
. CEs, Tu 4" Ollavia
| Il talamo olraggiasti...
' Sconlare la sue lagrime
Tu devi ¢ il ecrudo affanne...
(LEw, Ottaviol... falterrita)
Crs, I Numi e gli uomini
Lei vendicar sapranno....
Invano speri... {decise)
Crro. Alh! fremere
My fan que’ dcetti...

I Crs. Il veggo!... feon izeherno)
: CLEo. Quanto il tuo cor sia perfido risoluta)
Sul volto allin i leggo...

Ma il cielol...
Crx. 11 ciclo agli empii
Ognora avverso fu.
CLED. Tu mi scherniscil... Ol rabbial...
Ces. Lo sdegno a che?...
Cru, Non pii, {rrorompends)
M’ abbandona al crudele mio futo, '
Fa che i Numi decidan di me;
! Ma tu cessa dal dir simulato,
Da quel duolo che duolo non &!
“ Ces, Giunta ¢ Vora... gid il braccio di Roma
‘ Minaceioso si slende su e
La corona, onde cingi la chioma,
| Sard in breve spezzata da me!
CLE0. La tua vendelta & vil come il tuo core!

CEs. A Toma deéi seguire il vineitors fe. 8]

fva in fondo della sala con Proculejo)
CiEo. (disperatamente)

A Romal... ne, non mai...

Sotlrarmi all’ onta oh, come anelo!... e il posso ?...
fyuardando intorno)

La morte sol tanto potria !... ma come?...

Chi I'ardente desio

Sapria far pago di quest’ anima...

{Diomede, che & entralo per la piccola porta seguito da
uno Schiave, il quale reca un cestellino di fiori e di
frutta, ha udito le witime pavole di Cleopatra, e si avanza
a lei rapidamente)
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SCENA ULTIMA.

Diomede, uno Schiavo ed ¢ suddelli, indi Soldati,

Centurioni ¢ Duci Romani.

Dion. Tol... {con circospezionef
De' suoi pensieri conscio,
Reging, a le volai...

CLgo. [premurosamente)
Dov' ¢ T morte?

Diom. ([mostra il cestellino che ¢ nelle mant detlo Schinvo)

Mirala...
La morle io Li recai.

Crro. [quardando il cestellino)

Tra’ fiorh...
Do, Gli osserva...

CLEO. fsi avvicing ullo Schiavo, ¢ sollevando i fiori e le frutia,
con sorpresa)
Al! un aspide!l...

o, 1l suo velen...
CLEO. T intendo...
Dot La tua bellezza spepgnere
Non si vedrd morendo. o
CLio. M’ ¢ dato ormai comprendere fron gioia)
I sensi del tuo cor!
Dios. Ti seppe amar quest’anima

D' onnipossenle wmor!

(Ad un cenno di Otlavie Cesure si odono verso la cam-
pagna vipetuli squilli di tromba. Ollavio ritorna a C!c?-
patra, e lo sala si popola di Duci ¢ di Solduti Romani)

Ces. (a Cleopatra, invitandola a seyuivlo)

A Roma. . . .
CLeo. Vaneggil... non mail... . {con ischerno}
Ces. Tu d'orgoglio

Invano fai pompa: mi devi seguir.
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CLEro. (st -avvicina allo Schiavo, ¢ risoluta)

Seguirti da schiava ... Seguirti non voglio...
Ma qui da regina, (ul scelgo morir!

{Prende Vaspide che & nel cestelline, ¢ se lo aceosla vapi-
damente al seno. Fattasi pungere da esso lo vipone net
cestellino medesimo. Lo Schiave esce per lu poria segreta.
Tutli geltano un grido di orrore}

CLEo. {ad Oltavio Cesare con fermezza)

Mi guardal... son lieta!l... gid serpe il veleno;
Cadavere mulo ira poco sardl

;1.1 ALTRI meno DioM. {fra loro)

Fu l'odio per Roma s1 grande in quel seng,
Che al par di un Romano la morte sfidd !

{Breve pausa, Tulli vestano in wn'allitudine corrispondente
alle proprie passioni! =

CrLeo. [presa da delivio, afferra pel braccio Diomede od Otlavic
Cesare, e dice) -

Mirate!... mirata!... con licto sembiante,
Con riso d’averno m’é Roma dinnanle...
Fantasma, sparisci... sparisct da me;
Un eor che U sprezza ua preda non &1

Io libera m'alzo sull’ali di morte,
Tu avrai da un superbo servaggio e rilerle ..
() oma, pavenla, slrondar ei sapra
Lo splendido serto di tua liberta!

Ces., Proc., Son., Duc. Jeon ispregio fra lorve)
I2 sogno, & bestemmia di mente delira
Respinto quel voto du’ Numi sard!
DioM. fconumosso, guardando Cleopatra con passione)

Se allin de’ mortali vineesti n Vira,
Mio core una vita di morle vivell

{Si ode in qualche distanza e poi da vicine wna marcie
funebre. Si vede passare « traverse dellu campagna il
cadavere di Antonio su lelto moriuario, precedulo ¢ se-
guilo da Soldati, de Centurioni, da Duci Romani e dai
suoi Schiavi, col capo coperto dal berretto di liberti)

CLED. fnelludive que’ concenti funebri si scucte, @ gella un
acutissinto grido)

Che!?

Proc. fsull’ uscio della salu)
Le mortali spoglia
Del rivmvire vinto,
CLEO. (vorrebbe muovere wverso lu campagnu, mu le forze le
vengone meno, ed esclama, piengendo)
Mi attendi, Antonio, a te sard fra poco!...
GLl ALTRE (con cupu risteszal
Abbia pace I'estinto
Nell’ orrore dell’ urna!
CLro. [vacille e viene sostenute du Diomoede!

Del di Ia lnce spavve...

Gii nolle... mi circonda...
Dron. Mizeral

CrLio. Licta io... morol... {ud Ottavin Cesaiel
: E L. rammenta
Come... fini... mia... vila...
fspira sulle hracela di Diomede;
Dros. [con voce soffogate dal piante} Spental...
GLr ALTRI [eon freddie compassione! Spenta!

(St cali subito la telu.)

Fine.
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(NB. Quesia Romanza, scritla espressamente per il signor
Nan~erTI, fu soguity alla Scena I dell’ Alio 3°, Pag. 20.)

Escono Antonie cd Ottnvia sequiti dalle Ancelle, Cesare si
ferma e sequendoli cn by squardo, sespirando, dice con givia

Ces. T’affrena, o cor, quest'alba messaggera
Di cosi listo evenlo
Non credea che giungesse!... Eppur siavilla
Questo tanto da me bramato giorno!
Comz grande mi sento!
Roma festante muri il mio centento!

Non basta ~ me Pimpero d'Occidente,
Che ho d: Cesare il sangue ¢ insieme il cor;
I miei sguardi son fisi oll'Oriente,
Di sua gran luce altratli ailo splendor!
Lk pitt rilents, pitt incantato appar
Latzrra, it cielo, il mar!
In que’la vaga region béata
Spiegcre il suo poter Roma non pud,
e lz spada fatal non sia spezzata
Che a doppia punta due rivali armd!,.,
Imen che fausto a noi sorride gia,
Imen la spezzerh, (esce),










